
SIGNATURE COCKTAILS

"Il silenzio del Lago
Le pagine scorrono veloci 

Il tempo pare fermarsi"

"The silence of the Lake 
The pages scroll fast 
Time seems to stop"



CAPOLAVORI 
25

Monsoon 
Mezcal, soda al pompelmo rosa, zafferano, agave, lime, peperoncino
Mezcal, grapefruit soda, saffron, agave, lime, chili pepper

"Piogge estive: 					     "Summer rains:
 Le foglie delle palme 				     the palm leaves
 hanno il colore del vento caldo"			    have the color of the warm wind"

Yia-Mas 
Vodka, chartreuse, lime, cetriolo, aneto, aglio, menta, yogurt 
Vodka, chartreuse, lime, cucumber, dill, garlic, mint, yogurt

"Brilla mezzogiorno 				    "Midday brilliance
 tra le fronde un sorso chiaro 			    a clear sip through the leaves
 sospira la brezza" 				     the breeze softly sighs"

Ripple 
Rivo gin, Vermouth , Frangelico, Genziana, Pino
Rivo gin, Vermouth , Frangelico, Gentian, Pine

"Cascata Chiara 					     "A clear waterfall
 tra le increspature 				     into the ripples
 cadono aghi di pino" 				     fall green pine needles"

Un insolito spritz
Ape rose, shrub di pera e rosmarino, distillato di pere, prosecco 
Ape rose, pear and rosemary shrub, pear distillate, prosecco  
La nostra interpretazione del classico cocktail veneziano, lo spritz, è una reinterpretazione 
che utilizza il liquore ape rose, un distillato di rose canine del madesimo, arricchito dalla 
dolcezza della pera e dalla freschezza del rosmarino.

Our interpretation of the classic venetian cocktail, the spritz, is a reinterpretation that uses 
the Ape Rosa liqueur: a distillate made from wild roses from madesimo, enriched by the 
sweetness of the pear and the freshness of the rosemary.



ORIGINE   
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Cocktail nati da gesti semplici, essenziali nel tempo.
Non è un ritorno al passato, ma un punto fermo.

Cocktails born from simple gestures, essential over time.
It’s not a return to the past, but a steady point of reference.

Adonis
Sherry, vermouth, bitter all’arancia
Sherry, vermouth, orange Bitters 

"Sipario rosso 						      "Red curtain
 un nome sussurrato 					      a whispered name
 luce di teatro"						       theatre light"

Aviation
Gin, luxardo maraschino, violetta, limone  
Gin, luxardo maraschino, violetta, limone  

"Anni Venti 						      "Twenties
 un brindisi agli aviatori 					      a toast to the aviators
 jazz nell’aria"						       jazz in the air"

Mai Tai 
Rum, lime, curaçao all’arancia, orzata 
Rum, lime, orange curaçao, orgeat

"Isole lontane 						      "Islands afar
 rum e luce dorata					      bathed in golden light
 sogno caldo"						       a warm, lingering dream"

Rusty Nail
Whisky scozzese, Drambuie
Scotch Whisky, Drambuie

"Tra fumo e vetro						      "Through glass and smoke     	
 anni Settanta sospesi					      seventies linger
 un sorso lento"						       A slow, lingering sip"



ANALCOLICI
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Serenity 								      
Acetosa, riduzione di birra & camomilla, lime, maracuja
Sorrel, beer and chamomile reduction, lime, maracuja​ 

"Ecco la bellezza 					     "Behold the beauty
 guarda oltre il sentiero tortuoso 			    beyond the winding trail
 la pace della foresta" 				     a peaceful forest path"

Silk 									       
Pera, timo, lime, miele di castagno, curcuma
Pear, thyme, lime, chesnut honey, turmeric

"Velo di seta 					     "Silk veil
 breva del lago 					      wind of the lake 
 movimenti silenti" 				     silent motions"

Giardino 								      
Seedlip garden, barbabietola, lamponi, limone, yuzu
Seedlip garden, beetroot, raspberries, lemon, yuzu

"Bacche rosse 					     "Red berries
 solo una è caduta, 				     just one has fallen,
 giardino gelido" 					      frosty garden"

Gioventù  								      
Monin bitter, kombucha di fragole di bosco, genziana 
Monin bitter, wild strawberrie kombucha, gentian

"Fiume tenue  					     "Shallow river 
 girando verso ovest e girando verso est, 		   twisting west and twisting east 
 foglie giovani" 					      young leaves"



Dopo Cena Al Lago

Grappa & Acquavite

Nonino Chardonnay (Chardonnay)						      20
Nonino Miele d'Acacia (Miele)						      20
Gaja Barolo (Nebbiolo)							       22
Gaja Rossj Bass (Chardonnay)						      25
Gaja Barbaresco (Barbaresco)						      25
Altavilla Timorasso (Timorasso)						      24 
Capovilla Gravner (Ribolla Gialla)						      30
Romano Levi Barolo (Nebbiolo)						      27
Romano levi Barbaresco (Barbaresco)					     25
Poli Sassicaia (Cabernet Franc & Cabernet Sauvignon)				   35
Rochelt (Muskattraube)							       90
Berta Tre Soli tre (Nebbiolo)						      35
Barta Magia (Barbera, Brachetto e Malvasia)					     40
Berta Aquardens (Assemblaggio di grappa & brandy)				    20
Berta Villa Prato invecchiata (Nero d'Avola)					     22
Berta villa Prato (Nero d'Avola)						      20
Bricco dell'uccellone (Barbera)						      30
Marisa cuomo Fiorduva (Fenile,Ginestra,Ripoli)				    45	
Storica Nera (Merlot, Cabernet Sauvignon e Refosco)				    20
Triple A Punto G (Sangiovese)						      20

Amari della tradizione 
15

Averna 
Braulio riserva

Amaro 20 
Monte negro 
Amaro lucano 

Vecchio amaro del capo 
Mirto bianco e rosso 

Branca menta 
Fernet Branca 

Rabarbaro zucca 
Cynar 

Cafe borghetti
Limoncello di Ravello 

Liquore di finocchietto selvatico



Gentile ospite, per garantire la qualita' e la sicurezza alimentare, i prodotti somministrati 
in questo locale sono surgelatio congelati all'origine oppure sottoposti ad abbattimento 

a temperatura negativa, ai sensi del REG CE 852/04. Il pescesomministrato crudo o 
praticamente crudo e' sottoposto ad abbattimento rapido ai sensi del REG CE 853/04. Il 

personale di sala e' a disposizione per fornire informazioni in merito all
composizione dei piatti. Per come sono strutturati i localinon e' possibile escludere la 

presenza di piu' allergeni nei piatti

Dear guest, to guarantee the quality and hygiene of our food, the products served in this 
restaurant have at some point been frozen or submitted to temperature reduction as 

regulated by REG CE 852/04. The seafood that is served raw or partially raw is submitted 
to temperature reduction as regulated by REG CE 853/04. Our staff is at your disposal to 
provide you with complete information on the ingredients we use in our cuisine. We are 

unable to completely exclude any traces of allergens in our food.


